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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - amerigka cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz &§t. 354

PREDPISI O VRSTAH IN SESTAVINAH MOKE, KRUHA IN TESTENIN

Ker sodim, da je primerno predpisati vrste in sestavine moke, kruha in testenin v tisti cont
Svebodnega triaskega ozemlja, ki jo upravijajo britske-ameriike sile,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriike vojske. generalni ravnatelj

za civilne zadeve,
UKAZUJEM:
CLEN I

Moka. kruh in testenine, ki se izdelujejo v trgovske namene, morajo ustrezati naslednjim
zahtovam :
A) MOKA. .
1) Moka iz &iste pSenice za kruh in testenine. PreéiSéena 809.
a) mehkozrnata moka : v 100 delih suhe moke : vode najved 14,50, pepela najveé 0,90,
najman] 0,80, celuloze najveé, 0.50, glutinoz najmanj 10 delov ;
b) trdozrnata moka : na 100 delov suhe moke : vode najved 14,50, pepela najved 1,00,
najmanj 0,90, celuloze najveé 0,60, glutinoz najmanj 11 delov.

2) Originalna pseniéna moka ameriSskega izvora, ki se deli na Zivilske izkaznice ali za
peko kruha in izdelavo testenin. :

Vrste in sestavine kakor pri originalni moki. Ni dovoljena nobena manipulacija s to
vrsto moke in s proizvodi iz nje. razen razdeljevanja na podlagi zivilskih izkaznie.

3) Koruzna moka.
V 100 delih suhe moke : vode najveé 14,50, pepela najveé 0.90, celuloze najveé (0,80,
maddob najvedé 3 dele.

B) KRUH. .
Odstotek vode v krusnih hlebcih 250 gramov se s tem deloti takole :
pri krubu iz moke iz ¢iste plenice : najved 319
pri kiuhu iz ameridke moke : najved 309

Druge sestavine, agotovljene z analizo, morajo ustrezati moki. iz katere je peten kruh,
Dopustno je najved 0.059% veé pepela.
C) TESTENINE.
Odstotek vode : najveé 12,59, Na 100 delov suhih testenin: najve¢ 4 stopinje kisline.
Druge sestavine, ugotovljene z analizo, morajo ustrezati moki, iz katere o testenine

izdelane.
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CLEN II

Odstavek 1. — Kdorkoli v trgovske namene izdels ali kakorkoli da v promet za potro-
fnjo moko, kruh in testenine druge vrste in sestavin kakor jih dolo¢a prejsnji élen, se kaznuje
# zaporom do treh mescev ali z globo do 500.000 lir.

Odstavel 2. — ¥ tezjih primerih in v primeru ponovitve se sme odrediti, da se poslovni

~obrat zapre za najved tri mesce. Prepis sodbe se mora nemudoma poslati v izvrSitev conskemu

predsedniku, ki postavi-za upravo obrata komisarja ¢e sodi, da je iz razlogov javne koristi po-
trebno voditi obrat naprej. 3

CLEN IiI

Odstavek 1. — Ce je bila v primerih odstavka 2 prejénjega t¢lens vloZena prijava na so-
diste, sme conski predsednik odrediti, da se yrijavljeni osebi odtegne dovoljenje za izvrievanje
trgovine ali obrti za najved tri mesce in, ¢e ima za potrebno iz razlogov javne koristi, postaviti

komisarje za vodstvo obrata.

Odstavek 2. — Ce godisée izrece proti obdolzencu zaporo cbrata, se mora oditeti doba,
za katerc je conski predsednik odtegnil dovoljenje obratovanja.

CLEN IV
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 13. novembra 1948,
RIDGELY GAITHER

brigadni general ameriske vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz &t. 367 (72 C)

NAJEMANJE IN DODELJEVANJE DELAVCEV

Ker sodim, da je priporoiljive spraviti v sklad sedaj veljavne predpise o najemanju in do-
deljevanju delavcev v tisti coni Svobodnega triaskega ozemlja, ki jo wupravljajo britsko-ameriske
sile (in ki se tu dalje kratko oznaduje ,cona®

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameridke vojske, generalni ravnatelj

za civilne zadeve,
UKAZUJEM:
CLEN I
NAJEMANJE IN NAMESCANJE DELAVCEV
Odstavek 1.— Delodajalei, ki zelijo sprejeti v sluzbo delavee, se morajo obrniti na delovni

urad, ki jim bo dodelil delavee, ki so vpisani pri tamo#njem namestitvenem uradu v skladu s
predpisi tega ukaza., V smislu tega ukaza veljajo kot delodajalei tudi uradi drzavne uprave,
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poldrzavne ustanove, urad conskega predsednika, obéine in druge samoupravne Jm ne kmpo-
racije in uradi, pri femur je izvzeto stalno oszebje.

Odstavek 2. — Dodeljevanje delaveev je uradna naloga delovnega urada, Kakréno koli
drugo posredovanje dela je prepovedano, ¢eprav bi bilc brezplaino.

DEL I
REGISTRACIJA DELAVCEV
CLEN II
POGOJI.ZA REGISTRACIJO BREZPOSELNIH

Odstavek 1. — Brezposelne osebe, ki Zelijo kiti vpisane kot brezposelni delavei, morajo
biti registrirane pri tistem delovnem uradu. v ¢igar obmodje spada obéina, kjer delavec prebiva.

Odstavek 2. — Zaradi registracije pri pristojnem delovpem uradu morajo brezposelni
predloZiti in pokazati :
a) delovno knjiZico, ki jo je izstavila ena izmed cbéin v coni;
b) potrdilo o stalnem bivali§éu, ki jo mora izstaviti tista obéina na podrodju cone, kjer
ima delavec in brezposelna oseba svoje stalno bivalitée v ¢asu, ko predloZi proknjo ;
c) druge listine, e je potrebno po.weduéiti spremembo strokovne usposobljenosti de-

Odstavek 3. — Delovni urad mora ugotoviti, da-li ima prosilec vse potrebne pogoje,
in ga nato vpisati v register brezposelnih ter mu izstaviti izkaznico o brezposelnosti.

Odstavek 4. — Inozemski delavei se morajo vpisati v posebni register.
CLEN III

NADZOR NAD BREZPOSELNIMI

Odstavel 1. — Brezposelni delavei se morajo zglasiti enkrat meseéno pri pristojnem de-
lovnem uradu, ki mora Zigosati njihovo izkaznico o brezposelnosti, ko ugotovi, da brezposel-

nost e traja.

Odstavek 2. — Brezposelni delavei, ki se ne zglasijo vsak mesee pri pristojnem delovnem
uradu ne da bi imeli zato upraviten razlog, se morajo ¢rtati iz registra brezposelnib in se ne
smejo vpisati znova za dobo treh mescev od dneva, ko bi se bili morali zglasiti.

CLEN IV
PROIZVAJALNE IN DELOVNE ZADRUGE

Odstavek 1. — Proizvajalne in delovne zadruge morajo predloziti delovenemu uradu :
@) prepis zadruZne ustanovne listine in svojih pravil;

b) seznam ¢lanov. Vse spremembe v ¢lanstvu morajo prijaviti éetrtletno delovenemu
uradu. :
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" Odstavek 2. — Ce take zadruge zaposlujejo ali hodejo namestiti pomoZno osebje, se morajo
ravnati po predpisih tega ukaza.

Oastavek 3. — Osebe, ki nimajo bivalis¢a na podroéju cone, ne morejo biti élani proiz-
vajalnih in delovnib zadrug.

C(LEN V
PERIODICNA POROCILA

Odstavel 1. — Vsakih Sest mescev, in sicer 30. junija in 31. decembra vsako leto, morajo
delodajalei predloziti delovnemu uradu seznam z imeni, priimki. imeni ofeta in s kvalifikacijo
glede vseh svojih nameitencev. Ta seznam se mora sestaviti v dvojniku ; en izvod se vrne de-
lodajaleu, ko ga je delovni urad datiral in Zigosal. Ta seznam se mora predloZiti delovnemu
uradu najkasneje v 15 dneh po 30. juniju in 31. decembru. Prvi seznam se mora predloZiti za
dobo do 31. decembra 1948,

Odstavel 2. — Uradi javne uprave morajo veakih 6 mescev predloZiti delovnemu uradu
seznam z imeni, priimki, imeni o¢eta in s kvalifikacijo vsega nestalnega osebja, ki so ga sprejeli
v sluzbo po 12. juniju 1945. Ta seznam mora obsegati dobo do 30. junija in 31. decembra vsa-
kega leta in se mora predloZiti v 15 dneh rokih, Prvi seznam se mora predloziti za dobo do 31.
decernbra 1948, =

DEL 1T
POSTOPEK PRI NAJEMANJU DELAVCEV
CLEN VI
PROSNJE ZA NAJETJE DELAVCEV

Odstavel: 1. — Proénje za najetje delaveev se morajo predloziti tistemu delovnemu
uradu, v ¢igar obmodéju je kraj, kjer naj Li bili delavei zaposleni.

Odstavel 2. — V prodnji mora biti oznadeno &tevilo in vrsta delaveev, ki so potrebni,
pri éemur velja predpis ¢lena IX,

CLEN VII
PROSNJE ZA MNOZICNO NAJETJE DELAVCEV -

Odstavek 1. — Profnje za najetje delaveev v primerih, kjer ne gre za delavece, omenjene
v ¢lenu IX, se morajo vloZiti pismeno na primernih obrazeih in morajo navesti:

a) ime delodajales ;

b) kraj zaposlitve ;

¢) ime in kvalifikacijo zahtevanih delaveev ; g

d) preratunano trajanje zaposlitve z izreeno navedbo, da-li gre za priloznostno, sezonsko
ali trajno delo ;

e) dan prodnje in podpis prosilea.
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Odstavek 2. — Delovni urad dodeli samo tizte delavee, ki so pri njem registrirani kot
brezposelni, pri éemur mora upoStevati zahtevano kvalifikacijo ter vrstni red vpisa. Ce imajo
brezposelni enake pogoje, imajo prednost tisti, ki jim gre prednost po zakonskih predrisih.

CLEN VIII
PROSNJA ZA NAJETJE IMENOMA NAVEDENIH DELAVCEV

Odstavek 1. — Prosnje za najtje imenomsa navedenih oseb se smejo predloZiti v nasled-
njih primerih :

a) kjer zahteva slufba posebno zmoZnost, ki jo je moéi pridobiti le z dolgotrajnim iz-
kustvom ali ki je posebno odgovorna ;

b) kjer lahko dotitna stranka dokaze, da obstoja poprejsnja sluibena pogodba med
njo in med zahtevano osebo, ki je trajala najmanj eno leto ;

¢) kjer imajo delavei, ki naj se najemejo, kvalifikacijo po ukazu Zaveznifke vojaske
uprave 3t. 235 z dne 23, novembra 1946, &. 324 z dne 5. marca 1947 in 8. 105 z dne
17. januarja 1948 ; :

d) v primeru inozemskih delaveev, ki imajo izredne kvalifikacije.

Odstavek 2. — ProEnje za najetje imenoma navedenih delaveev se morajo vloZiti pismeno
na primernem obrazeu pri pristojnem delovnem uradu v skladu z élenom VII ter morajo poleg
podatkov po élenu VIIIL, odstavek 1, vsebovati ;

@) imena delaveev, za katere se prosi, njihove priimke in druge osebne podatke ;
b) razloge., zakaj se prosi za delavee poimensko.

Odstavek 3. — Delovni urad odloéi o utemeljenosti prognje. Ce pro#nji ne ugodi, velja

prodnja kot vlozena v smislu ¢lena VIIL

CLEN IX
DELOVNA DOVOLJENJA

Odstavele 1. — Delovni urad mora izdati vsakemu delaveu, izbranemu za delo, delovno
dovoljenje v dveh izvodih. En izvod mora delavee trajno hraniti in ga pokazati na veakolkratno
zahtevo, Drugi izvod obdr#i delodajelec. ki ga mora na zahtevo pokazati inspektorjem urada
:a delo in inspektorata dela.

Odstavek 2. — Delaveem, ki so Ze zaposleni v slu#bi trajnega znaéaja, se ne sme izsta-
viti drugo dovoljenje za opravljanje pladanega dela trajnega znacaja za druge delodajalece,
¢e so na razpolago registrirani brezposelni delavei. ki imajo na razpolago potrebno kvalifika-
cije za to drugo delo. .

CLEN X
DELAVCI ZA POEDINE DNEVE IN PRILOZNOSTNI DELAVCI
Delodajalei smejo sami najemati delavee za poedine dneve ali za priloZnostno delo brez

posredovanja delovnega urada, pod pogojem, &e so delavei registrirani kot brezposelni in ¢e
je delo nujno potrebno.
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V takih primerih mora delodajalec poslati delovnemu uradu vsakih 14 dni seznam imen
‘takih delaveev, ki jib je mpoglr:;val prejénjih 14 dni, Seznam mora biti sestavljen v dwvojniku :
pri vsakem' delaveu mora biti oznateno Etevilo izkaznice o brezposelnosti ter Stevilo dni, ko
je delal v tem ¢asu.

CLEN XI
ODKLONITEV DELA

Delavee, ki brez upravitnega razloga odkloni delo, ki mu je bilo ponujeno v njegovi
stroki, ali ki po sprejemu delo namenoms zapusti brez zadostnega razloga, ali ki je v teku enega
mesea od dneva, ko je bil najet, odpuiéen zaradi namerne neuspefnosti dela. se ¢rta iz registra
brezposelnih za dobo treh mescev, Poleg tega izgubi svoj vrstni red registracije in se ne sme
znova zaposliti na podlagi poimenske profnje za nadaljno dobo treh mescev.

DEL IIT

POSTOPEK PRI SPREJEMU V SLUZBO IN ODPUSTU DELAVCEV

CLEN XII

DOLZNOSTI DELODAJALCA ZA ﬁA_SA ZAPOSLITVE IN OB PRENEHANJU ZAPOSLITVE

Odstavek 1. — Delodajalei morajo zahtevati od svojih delojemaleev. da jim izroéijo
delovne knjiZice. Za nove delojemalce merajo imeti delodajalei tako delovno knjizico kakor
tudi delovno dovoljenje delovnega urada.

Odstavek 2. — Delodajalec mora vzeti delovno knjizieo v éasu, ko najame delavea, in
vpisati vanjo vee podatke, potvebne po veljavnih zakonskih predpisih. Delovna knjiziea se mora
vrniti delaveu v ¢asu, ko preneha njegova sluzba, potem ko je delodajalec vpisal vanjo dan
prenehanja sluzbe in vse druge podatke, potrebne po zakonu.

Odstavek 3. — Delavee mora izroéiti delovnemu uradu svojo izkaznico o brezposelnosti
v éasu, ko je poslan, de nastopi sluzbo. Delovni urad vrne izkaznico o brezposelnosti delaveu,
ko le-ta po prenehanju zaposlitve zaprosi za ponovni vpis v register brezposelnih,

CLEN XIII
PRIJAVA ODPUSTA IN PONOVNA REGISTRACIJA DELAVCEV

Odstavek 1. — Delodajalei morajo prijaviti delovnemu uradu v treh dneh vsako prene-
banje zaposlitve njihovih name&éencev in obenem vrniti delovnemu uradu drugi izvod delov-
nega dovoljenja, na katerem se mora vpisati razlog prenehanja zaposlitve.

Odstavek 2. — Delavee, tigar zaposlitev je prenehala in ki zeli biti registriren kot brez-
poseln, se mora zglasiti pri delovnem uradu svcjega podrogja in predloziti svojo delovno knji-
zico ter svoje delovno dovoljenje z oznacébo dveva odpusta, na kar PI‘(JmU izkaznico o brez-
poselnosti.
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Odstavek 3. — Delavec, ki je bil ponovno registriran kot brezposeln. dobi vrstni red
brezposelnosti z dnem ponovne registracije. {

DEL IV

-~ PREDPISF ZA DELAVCE Z ITALIJANSKIM DRZAVLIANSTVOM, KI NISO STALNI -
o PREBIVALCL, TER ZA TUJCE y

CLEN XIV

DELAVCI Z ITALIAJANSKIM DRZAVLJANSTVOM, KI NISO STALNI PREBIVALCI CONE_
(NE-REZIDENTI) e

Odstavek 1. = Delodajalee, ki Zeli najeti delavee, ki so italijanski drzavljani, a nimajo
stalnega bivaliita na podroéju cone, morajo vloZiti tozadevno pismeno profnjo na oddelek
za delo potom pristojnega delovnega urada, predno jih najamejo. =

Odstavek 2. — Tako dovoljenje se sme izdati samo v primeru, ¢e gre za specielizirane
delavee, ki nizo na razpolage na podredju cone,

Odstavel: 3. — Dovoljenje bo veljalo le za tiste delavee, ki so imenoma navedeni v pro-
#nji, in za dolofeno dobo, navedeno v dovoljenju ter samo za delodajalea, ki je vlo#il pro&njo.
Dovoljenje se sme obnoviti, vendar le.za doloéeno dobo ter se sme vezati na posebne pogoje.

Za podaljfanje dovoljenja mora delodajalec zaprositi najmanj en teden pred potekom
dovoljenja. :

Odstavek 4. — Ce se izda dovoljenje, se morajo dotiéni delavei zaposliti v skladu z njihovo
kvalifikacijo, kakor je bila prijavljena v profnji in oznadena v delovni knjiZiei

‘CLEN XV
TUJCI

Odstavek 1. — Dovoljenje za izdajo delovne knjiziee inozemskim delaveem daje oddelek
za delo. Delovne knjiZice za inozemske delavee izstavlja unspektorat dela.

Odstavek 2. — Delodajalec, ki zeli najeti priseljenega inczemskega delavea, mora po-
prej na oddelek za delo potom inspektorata dela vloZiti pro&njo da naj se delojemalcu, ki ga
namerava zaposliti, izstavi delovna knjiZica.

Odstavek 3. — Ce se pro#nji ugodi, se izstavi delovna knjizica na ime delavea ter jo in-
spektorat dela vro¢i delodajaleu, ki jo mora hraniti, dokler traja zaposlitev, ter jo po prenehanju
zaposliteve viniti inspektoratu. Ce se prosi za veé kakor enega inozemskega delavea, se morajo
pro&nje vloziti za vsakega posebej. -

Odstavek 4. — Enako mora postopati delodajalec, ki Zeli najeti inozemske delavce, li
80 dosegli stalno bivalifée v coni po 10. juniju 1940,
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Odstavek 5. — Tujim drzavljanom, ki prebivajo v coni od rojstva ali ki so dosegli stalno
bivali§te v coni pred 10. junijem 1940 je dano na prosto, da osebno vloZijo proénjo za izstavitev
delovne knjiZice na urad za delo potom inspektorata za delo.

Odstavel: 6. — V smislu tega ukaza veljajo osebe brez drZavljanstva kot tuji driavljani.

DEL V

ZDKLJUCNE DOLOCBE

CLEN XVI
IZJEME OD VELJAVNOSTI UKAZA

Ta ukaz ne velja za naslednje osebe:

a) oseke pod 14 let starosti;

b) moske nad 65 let in Zenzke nad 55 let stare ;

¢) dijake. vpisane na srednjih Solah, razen ¢e dokaZejo da ne posedajo ved %ol;

d) moza ali Zene, ter sorodnike delodajalca ne preko tretje stopnje, ki pri njem zivijo
in ki jih on wvazdriuje ;

e) delojemalce, katerih odmena je edino v deleiu na dobidku podjetja. vitevii polo-
vinarje in poljedelee z deleZem na proizvodih ;

f) deloje;nalca v zasebnem gospodinjstvu ;

g) delavee, pripadnike prostih poklicev, ki so registrirani v poklienih seznamih svoje
stroke, in zakonito usposobljene ter registrirane obrtnike, Ki ne opravljajo pladanega
dela trajnega znadaja v sluzbi tretjih oseb.

CLEN XVII
NADZOR NAD IZVAJANJEM UKAZA

nspektora ela in nadzorni ur 30 NAAZOTSLVOIN 1" Z elo 8 oAgZovorng =
Inspektorat del d ad pod nadzorstvom urada za delo sta odg 2

upostevanje in izvajanje tega ukaza.
CLEN XVIII
~ POOBLASTILO ZA IZVAJANJE PRAVILNIKOV

QOddelek za delo se poobla&ta. da izda pravilnike in upravna navodila, potrebna zs izvr-

gitev tega ukaza.
CLEN XIX
KAZNI
Kderkoli afori karkoli z namencm posredovanja dela za zaposlitev delaveev, ki se jih

tide tega ukaza, se kaznuje, ée se spozna za krivega, z globo do 50.000 lir.
Kdorkoli zaposli delavee neposredno ali potom drugih posredovalcev kakor delovnega
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urada sc kaznuje, ¢e se spozna za krivega, z globo do 10.000 lir za vsakega delavea, ki ga je
protizakonito najel ali zaposloval, skupaj do najveé¢ 500.000 lir.

Kdorkoli prekrsi kateri koli drugi predpis tega ukaza, se kaznuje, e krditev ne tvori
tezjega kaznjivega dejanja, z zaporom do 6 mescev ali z globo do 500.000 lir ali z obema kaznima,

CLEN XX
PREKLIC SPLOSNEGA UKAZA ST. 72 IN DRUGIH UKAZOV

Splogni ukaz 3t. 72 z dne 4. novembra 1946, splofni ukaz St. 108 z dne 11. junija 1947
ter nkaz $t. 327 z dne 18. avgusta 1948 se s tem razveljavijo.

CLEN XXI
VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu,

V Trstu, dne 16. novembra 1948,
RIDGELY GAITHER
brigadni general amerike vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 380

FINANCIRANJE V OKVIRU NACRTA ZA TRZASKO OBNOVO

Ker sodim, da je priporoéljivo in potrebno dajanje posojil v okviru nadrta za triasko obnove,
da se izvedejo obveznosti, ki jih je prevzela britsko-ameriska cona Svobodnega triaskega ozemljo
(tu dalje kratko eznadena kot ,cona®), kot élanica Organizacije za evropsko gospodarsko sodelo-
vamnje, ;

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj za
civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN 1
USTANOVITEV ,,AGENCIJE ZA POSOJILA"

Odstavek 1. — S tem se ustanovi ,Agencija za posojila pri.Zaveznidki vojaski upravi
briteko-ameriske cone Svobodnega trzaikega ozemlja®™ (tu dalje kratko oznadena ,agencia®),
ki naj upravlja denarna sredstva, ki ji bodo stavljena na razpolago v namene, dolocene v tem
ukazu.

Odstavek 2. — Agencija bo obstojala iz ¢lanov odbora za finance in gospodarstvo pri
Zavezni¥ki vojadki upravi ter po enega predstavnika generalnega ravnateljstva in oddelka za
notranje zadeve,
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CLEN 11
DAJANJE POSOJIL

Ageﬁci_[a bo dajala posojila za tiste namene, o katerih .;mdi_. da so obseZeni v namenih
tega ukaza, po obrestih, kakor bo to agencija doloédila, ter za tako dobo in pod takimi pogoji
odpladila, kakor bo agencija sklenil#= vsakem poedinem primeru.

CLEN 11T

T REVIZIJA SEDAJ OBSTOJEGIH POSOJIL

Agencija mora revidirati pogodbe o vseh posojilih, ki jih je dovolila Zaveznitka vojagka
uprava po 15. septembru 1947, éim bo to izvedljivo. Pri veaki taki pogodbi sme agencija skle-
niti, da se bo posojilo obravnavalo enako kakor posojila, ki jih daje agencija na podlagi tega
ukaza, ter sme po svojemn prostern prevdarku zniZati obrestno mero ter spremeniti odplaéilne
roke, vendar s pridrzkom, da agencija nima pravice odpovedati se obrestim, ki so v asu revizije
posojilne pogodbe e dospele v plailo. )

CLEN IV
PROSNJE ZA POSOJILA

Vse profnje za posojila se morajo nasloviti na agencijo ter jim mora biti priloZen seznam -
vseh imovinskih predmetov, ki naj sluZijo kot jamstvo v smislu ¢lena XTII tega ukaza. Na
zahtevo agencije se morajo predloZiti notarsko overjeni predpisi listin, ki dokazujejo lastnin-
sko pravico na teh imovinskih predmetih, ter prepisi zavarovalnih polie in drugih listin, ki so
vazne glede njih. V vsaki proSnji za posojila morajo biti navedene vse hipoteke ali druga bre-
meha na imovinskih predmetih, ki se ponujajo v kritje posojila. :

CLEN V
PRETRES PROSENJ

Odstavek 1. — Na zahtevo agencije bo proSnje za posojila preudila komisija, ki jo sesta-
vljejo finanéni intendant kot predsednik, ravnatelj zavode , Banca d’ Italia® in glavni inZenir
davénega tehniénega urada. Komirija se sme povedati Se za enega ali veé¢ élanov, ki jih imenuje

agencija.

Odstavek 2. — Kot tajnik komisije posluje en uradnik zavoda »Banca d’ Italia®, ki ga
dolod¢i ravnatelj zavods,

a) dolociti vrednost nepremicénim kakor tudi vrednost ladij, wvozil, naroéil in druge
imovine, ponujene v kritje posojila ;

b) ugotoviti. da-li je ta nepremi¢na in premiéna imovina obremenjens z zastavnimi
pravicami ali drugimi bremeni ;
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¢) e so ponujene v kritje pocopla patentne pravice, prepriéati se o njihovem obstoju
in vrednosti ;

d) doloéiti, da-li je potrebﬁo dodatno ja.-rnst”\-'u v smislu odstavka 2 ¢lena XIII, ter do-
loditi visino tega jamstva ;

e) ukreniti vse, kar je potrebno, da se preuci posojilojemaléevo prejinje poslovanje.

Odstavel: 4. — Ce je za ugotovitev vrednosti imovinskih predmetov, ponujerta. v Leritje
posojila, potrebno pritegniti izvedence ali geometre, sme komizija odrediti, da jih pregledajo
ti izvedenci ali geometri. Nagrado za ta opravila doloéi komisija v skladu z veljavnimi tarifami

za dotiéno stroko, zniZanimi za 259,

Odstavel 5. — V ta namen mora posojilojemalec poloZiti pri pokrajinski sekeiji driav-
nega blagajnidkega urada znesek, ki po mnenju komisije zadoita zs kritje teb nagrad.

Odstavel: 6. — Agencijs sme priznati ¢lanom in tajniku komisije nagrado, ki jo ima za
primerno izrednim nalogam, ki bi jih morali opraviti pri preucevanju profenj v smisla tega

tlena,
CLEN VI
PRIPOROCILA KOMISIJE

Odstavek 1. — Potem ko je izvedla potrebne ugotoviive, predloz komisija agenciji

gvoja priporodila, pri femur mora navesti:

a) visino PO!;}ﬂjili'-i.. ki naj se dovoli ;

b) znesek, ki naj se takoj v gotovini izplaéa ;
¢) vifino obrestne mere ;

d) skupno deobo posojila ;

e) nacin odpladila.

Odstavel 2. — Obenem s.svojimi priporoé¢ili mora komisija predloZiti agenciji pismeno
izjavo prosilea, da je voljam sprejeti posojilo pod predlaganimi pogoji in v tem smislu skleniti
pogodbo.,

CLEN VII
SESTAVA POGODB IN OPROSTITEV PRISTOJBIN
Odstavel: 1, — Obliko pogodbe doloé¢i komisija za vsako poedino oprevilo ; pogodbe

sklene finantni intendant v imenu agencije in sicer v obliki notarskega akta.

Odstavek 2. — Listine ali pogodbe, & katerimi se dovoljujejo finanéna sredstva ter pravna
opravila ali pogodbe, ki se nanasajo na konsolidacijo, ugaamtm ali preklie posojil, so proféene
vseh kolkovnih pristojbin in daviéin.

Odstavel 3. — Prav tako so oprostens od registrskih davkov za zamljeknjiZni vpis to-
zadevna uradna pravna opravila in druga Pnstopanjﬁ. v zvezi z vpisi v reglstre na splogno, v
pomorski register in v ‘}avm avtomobilski reglster

Odstavek 4. — Notarske pristojbine za pogodbe, sestavljene v :-,mlr.lu tega ukaza, sn redne
notarske prlato;bme znizane za 9 desetin.
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Odstavek 5. — Oprostitev daviéin in kolkovnih prietojbin velja tudi za listine, ki se iz-
stavljajo o nakazilih, ki go jih dali ali ki naj jih dajo kreditni zavodi na raéun Zaveznitke vo-
jadke uprave ali agencija samsa, kakor tudi o jamstvib, ki se dajejo v zvezi s temi nakazili.

CLEN VIIT
POGODBENE DOLCCBE

V pogodbi mora biti toéno oznaceno :

a) glavniéni znesek dovoljenega posojila ;
b) namen, za kateri je bilo posojilo dovoljeno, pri femur mcra biti navedeno, kakgen
znesel je preracunan za vsak poedini tak namen ;
d) vidina predujmov, ki jih je posojilojemslec Ze prejel od ZavezniSske vojaske uprave
na ra¢éun posojila, ki je predmet pogodbe ;
e) obrestna mere ;
f) ¢as, za kateri se daje posojilo ;
¢) redni .let-ni amortizacijski obrok, obsegajoi glawvnico in obresti;
hi) vsak drugi splo$ni ali posebni dogovor, kakor tudi izjeva o izbranem bivaliséu po-
sojilojemalea, e je posojilojemalec zdruzenje ved oseb ali trgovska druzba ; ta izjava
o izbranem bivaliéu ostane veljavna brez ozira na spremembe v osebab druzabnikov
ali zdruzitve, likvidacije ali odstop druzbe ali trvrdke tretjim osebam ;
i) obvezno izjsvo posojilojemalea, da ne bo razpolagal sli trgoval z nobenim izmed
imovinskih predmetov, ki jih je dal kot kritje za posojilo, brez dovoljenj» agencije.

CLEN IX
IZPLACILO POSOJILA POSOJILOJEMALCU

Odstavel: 1. — En overjen prepis pogodbe, ki jo je sestavil notar, mora hraniti finanéni
intendant, drug overjen prepis se mora poslati agenciji, tret)i o.erjen rrepis pa posojilojemaleu

Odstavek 2. — Ko se predlozi izvirna listine o pogodbi, ki je bila pravilno registrirana
in nakateri je oznadeno, da je bila vpisena v zemljitko knjigo, v pomorski register, v javni
avtomobilski register ali v patentni register, kakor je pa¢ vrsta danege Lritjr, ter doti¢ne za-
yarovalne yolice, katere so bile pre isane na ime sgencije, odredi finandni intendant vse pc-
trebno, da se posojilo izpleéa posojilojemalev v skladu s pogodbo.

Odstavel 3. — Pobotnice o izplacilih po odstavku 2 tega élena, ki so proste vseh prigtoj-
bin, se morajo izstaviti v Stirih izvedih, ki se oznaéijc kot prvi, drugi tretji in éetrti izvirnik ;
pobotnice mors overiti notar ter morajo biti registrirane. Prvi izvirnik hrani registrski urad,
drugi izvirnik hrani pokrajinska sekeija driavnega blagajniikega urada pri zavodu , Banca
d’ Ttalia®, tretji se poilje agenciji, ¢etrti pa finanénemu intendantu.

Odstavel: 4. — Finanéni intendant bo prejemal od Zaveznitke vojaske uprave ali po
njenem ukazu na predlog agencije denarna sredstva, ki so potrebna za posojila, ki so bila dana
na podlagi tega ukaza, ter mora odpreti poscben odsek raéunov na ime ,Agencije za posojila
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pri Zavezniski vojaski upravi britsko-ameriske cone Svobodnega trzadkega ozemlja®, kamor se
morajo vknjiziti vse tako prejete vsote. V te radune se morajo pod iménom posojilojemalea
vpisati vsa nakazila, ki jih agencija da iz tega sklada kakor tudi odpladila na ta nakszila ki jih
plaéa posojilojemalec na glavnici in obrestih. Finanéni intendant mora poslati agenciji vsak

mesec izvledek teh radunowv,
CLEN X
NADZORSTVO NAD UPCRABO NAKAZIL, Ki JiH JE PREJEL POSOJILOJEMALEC

Odstavele 1. — Finanéni tehniéni urad mora potrditi, da uporablja posojilojemalec vsote,
ki =0 mu bile nakazane na podlagi posojila, v skladu z namenom, oznac¢enim v pogodbi ; posoji-
lojemalei morajo dajati komisiji na zahtevo vse podatke in pomoé, ter morajo iti komisiji na
roko pri vseh poizvedbah, ki bi jih komisija izvedla ali ukrenila, da se izvedejo.

Odstavel 2. — Pri posojilih, ki se izplaéajo posojilojemaleu v enkratnem znesku, mora
predloziti finanéni tehniéni urad potrdilo o tej ugotovitvi v treh mescih od dneva,.ko je posoji-
lojemalec prejel izplaéilo ; pri posojilih, ki se izplacujejo v obrokih, mora urad poslati potrdilo,
da so se izplatane vsote dejansko uporabile za namene, predvidene v pogodbi ; potrdilo, ki ze
nanada na zadnji obrok, se mora poslati v treh mescih po izpladila tega obroka.

Odstavek 3. — Posoiilojemalei morajo voditi knjige in radune, kakor bo to zahtevala
agencija ; dokler poscjilo ni vrnjeno, sme te kniige in radune vsak oas pregledati in preizlkusifi
posebna preglednigka sekeija oddelka za finance pri Zavernigki vojaski upravi.

CLEN XI
ODPLACILA POSOJILOJEMALCEV

Odstavel 1. — Pcsojilojemalei mworajo v pladilo dospele obreke pladati finanénemu in-
tendanta, ki izstavi o tem pravilno pobotnicc. O tem plaéilu mora finanéni intendant s pismom
obvestiti nacelnika cddelka za finaneo pri Zaveznifki vojaiki upravi.

CLEN X11
POSTOPEK V PRIMERU POSOJILOJEMALCEVE ZAMUDE

Odstavek 1. — Ce posnjilojemaleé ne plata obroka v roku dospelosti, dolotenem v pc-
godbi, velja v smislu zakona, da je v zamudi.

Odstavek 2. — Od obrokov v zamudi se morajo zarséunati obresti po obrestni meri,

doloéeni v posojilni pogodbi.

Odstavek 3. — Ce posojilojeralec v tridesetih dneh od dnava, ko je prifel v zamudo, zao-
stankov v celoti ne poravna, velja posojilna pogodba za ugaslo ; finanéni intendant mora pri-
praviti izvletek dolga in poskrbeti za njegovo izvréljivost. Izvletek se mora poslati obéinskemu
uradu za izterjevanje neposrednih davkov ali konzoreiju za izterjevanje davkov v kraju dolz-
nikovega bivalifia, ki mora izterjati platilo na podlagi tako pripravljenega ratunskega izvle-
tka s tem, da doliniku naloZi plagilo in v primeru, ¢ dolinik ne plada, odredi prodajo

njegove imovine in primerno razdeli izkupicek.
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lacanih obrokov na

Odstavek 4. — Te radunski izvlefek more navaisti znesek £ n
elavniei in obrestih zamudne obresti od teh zopadlib zneskov od dneve
obrokov do dnevs, ki ga izterjevalec doloéi za konéno izterjanje, ostanek ns glavnici posojila,
ki 3¢ mora biti placan ter odstotno pristojbino davénegs izterjevelea.

zepadlesti neplacéanih

CLEN XIII
JAMSTVA V PRID AGENCIJE

Odstavel: 1. — Agenciji priti¢e prednostna zastavna pravica do visine neplacanega dolga
na vseh tistih posojilojemaltevih imovinskih predmetih, na katerih je posojilo zavarovano s
prednostjo plagila, pred vsemi drugimi kupniki keterskoli vrste z izjemo nu) prednosti, ki jih
uzivajo sodni strofki in §) kakrénih koli vpisov, nastalib pred dnevom, ko je bilo posojilo do-
voljeno, Na predlog finanénega intendanta v imenu agencije se mora pristojbin prosto vknji-
#iti jamstvo za posojilo : glede nepremicnin, v zemljisko knjigo ; glede ladij, v pomorski register ;
glede motornih vozil, v javni avtomobilski register ; glede patentov, ki se tidejo industrijskih
iznajdb, v patentne registre, omenjene v ¢lenih 37 in 67 kr. odl. z dne 29. junije 1939 &t. 1227 ;
kar se ti¢e delnie, se mora dati jemstvo s pologom teh delnic pri zavodu ,Banca & Italia™.

Odstavek 2. — Komisija navedena v odstavku 1 élena V tega ukaza, mors odloditi, da-li
je poleg gornjega kritja potrebno fe nadaljno kritje na posojilojemaléevi drugi premiéni imovini
ali potom preodkaza njegovih terjatev, ki Ze obstojajo ali ki bodo nastale na podlegi dobav ali

prevzema del.

Odstavek 3. — Vsi vpisi izvrfeni v smislu odstavka 1 tega ¢lene, se morejo dati na znanje
z objavo podatkov v Uradnem listu Zavezniske vojagke uprave. Za objavo mora skrbeti finandni

intendant.
CLEN XIV
POSTOPEK V PRIMERU, CE POSOJILOJEMALEC PREKRSI POGODI;O
Odstavek 1. — Ce posojilojemalec ne drzi katere koli izmed pogodbenih doloéh, navedenih
v ¢lenu VIII pod b), k) in i) tega ukaza, se pogodbene dolo¢be o odplad¢evanju posojila v obro-

kih razveljavijo kot nitne un zapade talkoj v pladilo celotni $e ne pladani znesek posojene gla-
vnice ter se mora postopati po ¢l. XTI, odstavek 3 in 4.

CLEN XV
VELJAVNOST UKAZA
Ta tkaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne, 16 Novembra 1948,

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameritke vojske
goneralni ravnatelj za civilne zadeve
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Upravni Ukaz st. 110

NADOMESTITEV CLANA NADZORNEGA ODBORA ZA FILME

Ker je bil z ukazom &t. 151 z dne 17. junija 1946 ustanovijen nadzorni odbor za _ﬁ'lme. ob-
stojeé iz &tirih dlanov, z nalogoe, da nadzira predvajanje filmov, ;

ker so bile z ukazom §. 151 B z dne 13. septembra 1946, z ukazom $. 231 (151 C) z dne 4.
decembra 1946 in z ukazom &t. 401 (151 D) z dne 14. junija 1947 odrejene nekaters spremembe
i nadomestitve prootno. imenovanih dclanov,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve, -

UKAZUJEM:

1. — Mejor W. Max Harrison. Intelligence Corps (Brit.) Allied Information Services,
se s tem imenuje za Glana filmekega nadzornega odbora namesto najorja Alberta Edwarda
Baker pri policijskem zboru Julijske Benedije, ki je bil imenovan z zgoraj omenjenim ukazom
&t 401,

2 — Ta ukaz stopi v veljavo na dan. ko ga podpifem,

V Trstu, dne 15. novembra 1948,

-RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriike vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Vol BN A

Ukaz
st. .354 Predpisi o vrsth in sestavinah moke, kruha in testenin..............,
&. 367 (72 C) Najemanje in dodeljevdnje delavcen: coie i Flininis Tt TR
8t. 380 Financiranje v okviru nadrta za trzasko .obnovo ..................

Upravni ukaz

8t. 110 Nadomestitev ¢lana nadzornega cdbora za Filme........cooivivininn.n
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